Name: First Name: Date of birth :

(Name) (Vorname) (geb. am)
Petitioner’s furtherance No.: Place of study:
(Férderungsnummer) (Ausbildungsstétte)

Certificate of accommodation

(for the BAf6G- allocation office)
(Bescheinigung tber die Unterkunft - zur Vorlage beim Amt fiir Ausbildungsférderung -)

Mr. / Ms. as landlord,
(Herr/Frau) (als Vermieter/Vermieterin)
living in street

(wohnhatt in) (Str.)

has rented out to
(hat vermietet an)

Mr. / Ms. as tenant /subtenant
(Herrn/Frau) (als Mieter/Untermieter)

a room / an apartment
(eine Wohnung/ein Zimmer/ein Appartement)

in street

(in) (Str.)

starting from / /

(ab dem)

The room / apartment is in parental ownership: yes () no ()

(Die angemieteten Raume stehen im Eigentum der Eltern/eines Elternteils)

This declaration is correct and complete, which is expressed by the signatures of the landlord and the

tenant/subtenant:
(Die Richtigkeit und Vollstéandigkeit der Angaben wird durch die Unterschriften des Vermieters und des Mieters bestétigt)

(place, date) (place, date)
(Ort, Datum) (Ort, Datum)
(signature landlord) (signature tenant/petitioner

(Unterschrift des Vermieters) (Unterschrift des Mieters, Antragstellers)



